
2. U preostalom dijelu tužba se odbija.

3. Europska komisija i Mađarska snosit će vlastite troškove.

(1) SL C 139, 15. 4. 2019.

Presuda Suda (prvo vijeće) od 16. srpnja 2020. (zahtjev za prethodnu odluku koji je uputio Hof van 
beroep te Antwerpen – Belgija) – Belgische Staat, koju zastupaju Minister van Werk, Economie en 

Consumenten, zadužen za Buitenlandse handel, i Directeur-Generaal van de Algemene Directie 
Controle en Bemiddeling van de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie, koji je postao 

Algemene Directie Economische Inspectie, Directeur-Generaal van de Algemene Directie Controle 
en Bemiddeling van de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie, koji je postao Algemene 
Directie Economische Inspectie protiv Movic BV, Events Belgium BV, Leisure Tickets & Activities 

International BV

(Predmet C-73/19) (1)

(Zahtjev za prethodnu odluku – Pravosudna suradnja u građanskim stvarima – Uredba (EU) br. 
1215/2012 – Članak 1. stavak 1. – Područje primjene – Pojam „građanska i trgovačka stvar” – Tužba za 
prestanak nepoštenih poslovnih praksi koju je podnijelo tijelo javne vlasti radi zaštite interesa potrošača)

(2020/C 297/14)

Jezik postupka: nizozemski

Sud koji je uputio zahtjev

Hof van beroep te Antwerpen

Stranke glavnog postupka

Tužitelji: Belgische Staat, koju zastupaju Minister van Werk, Economie en Consumenten, zadužen za Buitenlandse handel, i 
Directeur-Generaal van de Algemene Directie Controle en Bemiddeling van de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en 
Energie, koji je postao Algemene Directie Economische Inspectie, Directeur-Generaal van de Algemene Directie Controle en 
Bemiddeling van de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie, koji je postao Algemene Directie Economische 
Inspectie

Tuženici: Movic BV, Events Belgium BV, Leisure Tickets & Activities International BV

Izreka

Članak 1. stavak 1. Uredbe (EU) br. 1215/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 12. prosinca 2012. o [sudskoj] 
nadležnosti, priznavanju i izvršenju sudskih odluka u građanskim i trgovačkim stvarima, treba tumačiti na način da pojam 
„građanska i trgovačka stvar” iz te odredbe obuhvaća postupak između tijela jedne države članice i poslovnih subjekata iz 
druge države članice, u okviru kojeg ta tijela ističu glavni zahtjev da se utvrde povrede koje predstavljaju navodno 
protuzakonite nepoštene poslovne prakse i naloži njihov prestanak, te sporedne zahtjeve da se odrede mjere objavljivanja i 
da se izrekne periodična novčana kazna. 
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